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RÆPEZINT@N 1

. law sort Ji-*a',Ë[ao 
"tti 

f-es-sûQ,

lrategraf "fi.S:JËËLâda 
di rexiça eawi.

. en 1a9ët seggâda arxaq men keda,

xodha uË:tilas.
c azà $ët Maçr,

V-irr,Ç - 1--àvoi.

\aqu (gqr).Ç'*"'uu

tr: (,nï2i) - r1+*ut

ffiA

; -\l

a

a,

si tu vois les tapis qui sont sur Ie marché,

tu sal.;as que celui-Q esf très bon marché.

si tu trouves un tapis moins cher que ça,

prends celui-ci pour rien

si tu viens en Egypte,

il faut que tu visites le Khu Khalili

l. l

t

l

si n étais venu à Ia fête, tu awais vu Nabil

si tu étais venu à la fête, tu aurais w Nabil

si tu étais venu à Ia fête, tu aurais vu Nabil

si n étais venu à la fête, tu awais vu Nabil

On remarque que :

. L'irréel se rend de la manière suivante :

law + | kân + accompli ^ | kân + accompli
I ou accompli ! | ou kân + futur

(law + kân + accompli , kân + accompli est le plus courant)

Ldzem tezir Xân el-xalîli.

On rem&rque que :

law = gZ8 (moins courants) = orl (moins courants) : si
Le réel se rend de la manière suivante :

a

a

Le 1er verbe est à-l'accompli et que le 2nd est au futur, à

I'impératif, à I'inaccompli sans "be" (suivant le contexte)

N.B. Si "law" est suivi par un inaccompli sans "be" ou un futur,
il peut aussi avoir le sens de"lamma"(quandl
ex : law bat5ùf (ou': te5ùf) Nabil, Qol-lo yetteçel beyya

Quand tu verras Nabil, disJui de me contacter

ffiB
. law kont gët ,{-Iïou, kont Ioft Nabîl

. law kont gët el-trafla, kont [ratI[f Nabîl

. law gët el-[rafla, kont Soft Nabit

. law gët el-lrafla, kont [atIûf Nabil
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REPETNTN@N 2

(verbe en ...VC)

gamal t etlamal
Sereb + et$aÉb
katab + etkatab

b. (verbe en ...V)

t etbana
* etla9a
+ etnasa

+ etbet
+ et5âf
* etsâb

bana

hQa

nesi

il a été fait

il a été bu

il a été écit

iI a été constuit

iI a été trouvé

il a été oublié

il a été vendu

iI a été vu

iI a été laissé

]elmel
yeÉrab

yekteb

+ yetgemel

* ye$ereb
+ yetkeæb

il est fait

il est bu

il est écrit

yebni t
yetQa +
yensa +

yetbeni il est construit

yetleQi il est trouvé

yetnc si iI est oublié

C. (verbe en ... CC)

hatt + ethalt iI a été mis

[abb + ethabb i] a été aimé

, Èadd + et5add it a été tiré

d, (verbe en ...Vc)

yetf açç it est mis

yetf abb il est aimé

yet5add il est tiré

yetrott +
yelrebb +
ye5edd +

yebil
yeStf

yesïb

baL

sat

sâb

+ yetbfu ilestvendu

+ yet5âf il est vu

t yetsâb il est laissé

a(
ù':

1i
ai
3--:
3:
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E XERCICES

2. Complétez avec un des verbes suivants

ct\\rù,t.\tdr'- t',.',.l--,\(e' 1 \t' i"-r' rr P;]t)'r'^ iJ;'l: 
' uoi'-- 

^

5âiëif.Ëè- - ëifààât -" Qâl -retlaQa - eddafal- tetbatt - tetSâf

bevetSereb

r t*.i\i. ri vttt!

.t,

l?n., #Ï#iL
9abl keda ,,r

i. er korrarra.ÀËs tiiSi?lL.^ ...
- 

^ltlfi hda

3. Mettez le verbe entre parenthèses à la forme qui convient :

Ia clef (trouver)

la clef a été trouvée

, (r \ù-a? -vQll! i lTtr

l i: :\ i I

lt.; ci 1,.:rr i ..,a 1", i.i a- o: ) ' i.ir,rr.-, ,-*f,,-.' ;,,,

c\ai....{ i 1cdù f ) -fqfl"
l.-,'-\*,. t"wv"L , \b o-1,ch,'":t, ber'"u

llo9S ; l'Q,"t,, rrrcr"L(f

[3 Ke ,- -- ( , r ,r,, I x nu.i;,.ût ,"

ants :
i J,

1,,ç, L7è-\9 
lepi: ss!.rJriic y.r;)"i:

- el-balad - es-seggâda - el-QalLa - dtthâ*

ana ba9â-li mudda lawïla fi Maçr

5.

f,E
ir
5

l

h,ff (t-t ,fi): ir,rrTva, 1''L'rr't
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ARRET SUR . . . Expressions et petites phrases

Les compliments font partie du langage de tous les jours et de tous les instants. On se

familiarisera rapidement avec ce jeu de politesses en essayant de retourner un
compliment augmenté à celui qui, par gentillesse, vous l'aura adressé.

I
tg

Ié
I

.J.

I

g

:
@ çabàf el-xër
@ çabe[r en-niir, el-foll, el-9eBta...

O masâ' el-xêr
@ masâ' en-niir

@ teçba[ gala xër
@ w-enta men ahlo

O es-sal?im-o-1aléko
@ 1alëko es-salâm

wa ra[mat-o-llah wa barakâto

@ saldm
@ salâm

O ahlan wa sahlan
@ ahlan bik (ki, ko)

@ ezzayyak (ek, ko) ?

@ ezz-ay [radretak ?

O Eâmel êh ?

@ ezz-ay el-[rel ?

@ ezzay eç-çelrtra ?

@ kwayyes, el-[amd-o-le-llah

O forga sag-ida

@ ana asgad

O ta5arrafna
@ talarrafna

bonjour,litt. matin de bien

bonjour,litt. matin de lumière, de jasmin, de crème ...

bonsoir

bonsoir

bonne nuit,litt. lève-toi dans Ie bien

bonne nuit,litt. et toi tu fais partie des gens (de bien)

bonjour; au revoir litt. que la paix soit sw vous

bonjour litt. et que la paix,

la miséricorde de Dieu et sa bénédiction soient sur toi

salur litt.

salut

bienvenue, litt, famille et facilité

bienvenue à toi

comment vas-tu ?

comment allez-vous ?

çomment vas-tu ?

comment allez-vous ? litt. comment est (ton) état ?

comment allez-vous ? (à qqu'un de connu)

litt. comment est Ia santé ?

bien, grâce à Dieu

heureux de vous connaîtrelitt. occasion heureuse

enchanté iin. c'esf moi le plus heureux

enchanté litt. yous nous avez honoré

enchanté
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Leçon 18 204 fi Xâ.n el-xalïli ,L,t;tt 6c;

45 Se dit pour encourager quelqu'un traversant des circonstances difficiles.

o Rabbena yexalli
A Se dit à quelqu'un lorsqu'il vous parle de ses enfants

O Sedd hëlak (ek,ko)

@ e5-Iedda ga-l-Allah

o atlsan nes

ex: - enta menën ?

- ana men Faransa

Allah yesallemak (ek,ko)

b-el-hana w-e5-5efa

O etfa{{al
@ b-el-hana w-e5-Sefa

O dayman

@ haneyyan
O Altah yehannik
,45 Se dit lorsque l'on finit

@ nagiman !

@ Allah ]engem galêk (ki,ko)

que Dieu (les) garde

prends courage litt. tire ton courage

merci

Ies meilleurs des gens

-d'où es-tu ?

-de France

je vous en prie (pour inviter quelqu'un à partager un repas)

non merci htT. avec santé et rétablissement

merci litt. toujours (que ta maison soit

toujours pleine de boissons)

de rien litt. bonne santé

merci lifi. que Dieu te préserve en bonne santé
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- atrsan nâs ! -(ce sont) les meilleurs des gens !

Se dit lorsque l'on demande I'origine de quelqu'un

teslam îdak (ek,ko) félicitations litt. que tes mains soient préservées

merci

régalez-vous, que cela vous profite (rép. à un compliment

sur Ia nourriture)

"ô Se dit pour remercier ou féliciter quelqu'un qui a fait quelque chose avec ses mains (cuisine, artisanat.)

His
de boire quelquechose chez quelqu'un.

A Se dit à quelqu'un qui sort du bain ou de chez le coiffeur

O atchoumm !!!
@ qetrba
@ yartramkom-u-llah

pursses-/u te sentir bien ! litt. douceur

merci litt. que Dieu te rende gracieux

à tes souhaits litt. santé

merci litt. que Dieu t'accorde sa misécorde


